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कृत्रिम-अकृत्रिम चतै्य-चैत्यालयों की अचचना 

 r  r   -  r  r          -     āl  ōṁ  ī  r  nā   
 

     (शार्दूलविक्रीडित छन्र्) 
कृत्याकृत्रिम-चारु-चतै्य-निलयाि ्नित्य ंत्रिलोकी-गताि ्| 
  िंरे् भािि-व्यंतर-द्युनतिराि ्स्िगाूमरािासगाि ्|| 
 सद्गंधाक्षत-पुष्प-र्ाम-चरुकै: सद्दीपधदपै: फलैर ्| 
िीराद्यैश्च यजे प्रणम्य शशरसा र्षु्कमणूां शांतये ||१|| 

ॐ ह्ीीं श्रीत्रिलोक सींबींधी कृत्रिमाकृत्रिम-चैत्य-चैत्यालयेभ्य: अर्घ्य ंननर्वपामीनि स्र्ाहा। 
 r   ā r  r   - āru-caitya-n l  ān n    ṁ  r lō ī-g  ān | 

V ndē bhāv n -vyantara-d u  v rān sv rgā  rāvās gān || 

S dg ndhā ṣata-puṣpa-dā  -  ru   : S ddīp dhūp  : phalair | 

Nīrād   ś     jē pr ṇ     ś r sā duṣkarmaṇāṁ śān   ē ||1|| 

O  hrīṁ śrī  r lō   s  b ndhī  r  r  ā r  r   -caitya-     āl  ēbh  : arghyaṁ nirvapamiti svāhā| 

Artha-  īnōṁ lō ōṁ  ē  r  r    (manuṣ  - r    v  dēv - r     v    r  r      nād  n adhana- jō   sī  ē 

dvārā b nā ē n hīṁ haiṁ , bh v n vāsī, v  n  r , j ō  ṣ ,   lp vāsī dēv  j n  ī n     v nd nā   r  ē 

haiṁ,   sē sund r  j n -caitya (pr    ājī  v       āl  ōṁ    nd r jī   ō duṣ  r ōṁ  ī śān   hē u ś r  

n vā kara pavitra jala, gandha, akṣata, puṣp , n  vēd  , dīp , dhūp     hā ph lōṁ sē pūjā   r  ā 

hū  . 

 
(उपजानत छन्र्) 

िर्षेर्षु िर्षानू्तर-पितूेर्ष ुिंर्ीश्िरे यानि च मंर्रेर्ष ु| 
यािंनत चतै्यायतिानि लोके सिाूणण िंरे् जजिपुंगिािाम ्||२|| 

अर्-ू जम्बू, धािकी, पुष्कराा व्, नन्दीश्र्रा आदद सभी द्र्ीपों के भराि आदद क्षेिों,दहमर्न आदद समस्ि पर्वि, 
कुलाचल आदद के चैत्यालयों में स्स्िि समस्ि स्जनत्रबम्बों की र्ींदना करािा हूूँ। 

Varṣēṣu varṣān  r -p rv  ēṣu n ndīśv rē  ān       nd rēṣu | 

 āv n        ā    nān  lō ē s rvāṇ  v ndē j n puṅg vānā  ||2|| 

Artha- j  bū, dhā   ī, puṣ  rārd'dh , n ndīśv r  ād  s bhī dvīpōṁ  ē bh r    ād   ṣē rōṁ, 

h   v n  ād  s   s   p rv   ,  ulā  l  ād   ē      āl  ōṁ  ēṁ s h    s   s   j n b  bōṁ  ī 

v nd nā   r  ā hū   | 

 
(माशलिी छन्र्) 

अिनि - तल - गतािा ंकृत्रिमाकृत्रिमाणाम ्| 
  िि - भिि - गतािा ंदर्व्य – िैमानिकािाम ्|| 

इह मिुज-कृतािां रे्िराजार्चतूािाम ्| 
जजििर - निलयािा ंभाितोऽहं स्मराशम ||३|| 
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अर्-ू पृथ्र्ी के नीचे (पािाल में) व्यन्िरा र् भर्नर्ासी आदद देर्ों के भर्नों में, ज्योनिष एर्ीं कल्पर्ासी देर्ों के 
ददव्य-वर्मानों में स्स्िि कृत्रिम औरा अकृत्रिम चैत्यालयों ििा यहाूँ मनुष्य-ननर्मवि, इन्रों द्र्ाराा पूस्जि स्जन-

चैत्यालयों का भार्ों से स्मराण करािा हूूँ। 
Avani - tala - g  ānāṁ,  r  r  ā r  r  āṇā  | 

Vana-bhavana-g  ānāṁ, divya, v   ān  ānā  || 

 h    nuj - r  ānāṁ dēv rājār   ānā  | 

Jinavara - n l  ānāṁ bhāv  ō h ṁ s  rā   ||3|| 

Artha- pr  hvī  ē nī ē  pā āl   ēṁ  v  n  r  v  bh v n vāsī dēvōṁ  ē bh v nōṁ  ēṁ, j ō  ṣa 

ēv ṁ   lp vāsī dēvōṁ  ē v  ānōṁ  ēṁ s h     r  r     ur    r  r         āl  ōṁ    hā   hā   

manuṣya-n r    ,  ndrōṁ dvārā pūj    j n -     āl  ōṁ  ā bhāvōṁ sē s  r ṇ    r  ā hū  . 

 
(शादूवलवर्क्रीडिि छन्द) 

जंबद-धातकक-पुष्करा्ू-िसुधा क्षेििये ये भिा: | 
चन््ांभोज-शशखडंिकण्ठ-किक-प्रािङृ-घिाभा जजिा: || 
सम्यग्ज्ञाि-चररि-लक्षण-धरा र्ग्ज्धाष्टकमेन्धिा: | 
भदतािागत-ितमूाि-समये तेभ्यो जजिेभ्यो िम: ||४|| 

अर्-ू जम्बू, धािकी औरा पुष्कराा व् -इन अढाइव द्र्ीपों के भराि, ऐराार्ि औरा वर्देह- िीनों प्रकारा के क्षेिों में, 
चन्रमा के समान श्र्ेि, कमल के समान लाल, मोरा के कीं ठ के समान नीले, स्र्णव के समान पीले, पन्ना के 

समान हरेा, औरा मेघ के समान कृष्णर्णव र्ाले, सम्यग्ज्ञान, सम्यग्ज्दशवन औरा सम्यक्चारराि के धाराी औरा 
अष्टकमवूपपी ईंधन को जला चुके भूि, भवर्ष्य औरा र्िवमान-कालीन स्जिने िीिंकरा हैं, उन सबको नमस्कारा है। 

J  bū-dhā    -puṣ  rārd'dh -v sudhā  ṣē r  r  ē  ē bh vā: | 

C ndrā bhōj -ś  h ṇḍikaṇṭh -  n   -prāvr ṅa-gh nābhā j nā || 

S    gjñān -caritra-lakṣaṇa-dh rā d gdhāṣṭ   r ēndh nā: | 

Bhū ānāg   -v r   ān -s    ē  ēbh ō j nēbh ō n    ||4|| 

Artha- j  bū, dhā   ī  ur  puṣ  rārd'dh  -ina aṛhār'  dvīpōṁ  ē bh r   ,   rāv     ur  v dēh -  īnōṁ 

pr  ār   ē  ṣē rōṁ  ēṁ,   ndr  ā  ē s  ān  śvē  ,     l   ē s  ān  lāl ,  ōr   ē   ṇṭh   ē 

s  ān  nīlē, sv rṇ   ē s  ān  pīlē, p nnā  ē s  ān  h rē,  ur   ēgh   ē s  ān   r ṣṇavarṇa 

vālē, s    gjñān , s    gd rś n   ur  s      ār  r   ē dhārī  ur   ṣṭ   r  rūpī īndh n   ō j lā 

 u ē bhū  , bh v ṣ    ur  v r   ān - ālīn  j   nē  īr h ṅkara haiṁ, un  s b  ō n   s ār  h   | 

 
(र्शखरराणी छन्द) 

श्रीमन्मेरौ कुला्ौ रजत-र्गररिरे शाल्मलौ जंबदिकृ्षे | 
िक्षारे चतै्यिकृ्षे रनतकर-रुचके कंुिले मािुर्षाकें || 

इष्िाकारेऽञ्जिा्ौ र्र्धमुख-शशखरे व्यन्तरे स्िगलूोके | 
ज्योनतलोकेऽशभिंरे् भिि-मदहतले यानि चतै्यालयानि ||५|| 
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अर्-ू शोभा-सींयुक्ि सुमेरु पर्विों परा, कुलाचलों परा, वर्जया व् पर्विों परा, शाल्मली औरा जम्बूरृ्क्ष परा, र्क्षारा 
पर्विों परा, चैत्यरृ्क्षों परा, रानिकरा पर्विों परा, रुचचकचिरा पर्वि परा, कुण्िलचिरा पर्वि परा, मानुषोत्िरा पर्वि परा, 

इष्र्ाकारा पर्विों परा, अींजनचिरा पर्विों परा, दचधमुख पर्विों परा, व्यन्िरा, र्ैमाननक, ज्योनिष, भर्नर्ासी लोकों में, 
पृथ्र्ी के नीचे (अधोलोक में) स्जिने चैत्यालय हैं, उन सबको नमस्कारा करािा हूूँ। 

Śrī  n ēr u  ulādr u r j   -g r v rē śāl  lou j  būvr  ṣē | 

Vakṣārē       vr  ṣē r     r -ruci ē  uṇḍ lē  ānuṣāṅ ē || 

Iṣvā ārē ñj nādrou dadhimukha-ś  h rē v  n  rē sv rg lō ē | 

J ō  rlō ē bh v ndē bh v n -  h   lē  ān       āl  ān  ||5|| 

Artha- śōbhā-s n u    su ēru p rv  ōṁ p r ,  ulā  lōṁ p r , v j  ārd'dh  p rv  ōṁ 

p r , śāl  lī  ur  j  būvr  ṣa para, vakṣār  p rv  ōṁ p r ,       vr  ṣōṁ para, ratikara 

p rv  ōṁ para, rucikagira parvata para, kuṇḍ l g r  p rv    p r ,  ānuṣō   r  p rv    

para, iṣvā ār  p rv  ōṁ para,  n j n g ri p rv  ōṁ p r , d dh  u h  p rv  ōṁ para, 

v  n  r , v   ān   , j ō  ṣ , bh v n vāsī lō ōṁ  ēṁ, pr  hvī  ē nī ē   dhōlō    ēṁ  j   nē 

     āl    h  ṁ, un  s b  ō n   s ār    r  ā hū  . 

 
(शादूवलवर्क्रीडिि छन्द) 

द्िौ कंुर्ेंर्-ुतुर्षार-हार-धिलौ द्िाविं् िील-प्रभौ | 
द्िौ बंधदक-सम-प्रभौ जजििरृ्षौ द्िौ च वप्रयंगुप्रभौ || 
शरे्षा: र्षोिश जन्म-मतृ्यु-रदहता: संतप्त-हेम-प्रभा: | 
त ेसंञाि-दर्िाकरा: सुरितुा: शसव् ंप्रयच्छंत ुि: ||६|| 

ॐ ह्ीीं श्री कृत्रिमाकृत्रिम-चैत्यालय-सम्बस्न्ध चिुवर्शंनि स्जनत्रबम्बेभ्योऽर्घ्य ंननर्वपामीनि स्र्ाहा।२। 
अर्-ू दो (चींरप्रभ, पुष्पदींि) कुीं द पुष्प, चन्रमा, बर्व  जैसे हीराों के हारा के समान श्र्ेिर्णव के, दो 

(मुननसुव्रिनाि, नेर्मनाि) इन्रनील र्णव के, दो (पद्मप्रभ, र्ासुपूज्य) बन्धूकपुष्प के समान लाल, एर्ीं दो 
(सुपाश्र्वनाि, पाश्र्वनाि) वप्रयींिु मणण (पन्ना) के समान हररािर्णव, एर्ीं िपे हुए स्र्णव के समान र्णवर्ाले शषे 

सोलह; ऐसे जन्ममराण से रादहि, सद्ञान-सूयव, देर्-र्स्न्दि (चौबीसों) िीिकंरा हमें मुस्क्ि प्रदान कराें। 
Dvou  undēndu-tuṣār -hār -dhavalou dvāv ndr nīl -prabhou | 

Dvou b ndhū  -sama-prabhou j n vr ṣou dvou ca priyaṅguprabhou || 

Śēṣā: Ṣōḍ ś  j n  - r   u-r h  ā: S n  p  -hē  -pr bhā: | 

 ē s n jñān -d vā  rā: Sur nu ā: S d'dh ṁ prayacchantu na: ||6|| 

Ōṁ hrīṁ śrī  r  r  ā r  r   -     āl   -s  b ndh     urv nś    j n b  bēbh ō rgh  ṁ n rv pā ī   svāhā |2| 

Artha- Dō    ndr pr bh , puṣpadanta) kunda puṣp ,   ndr  ā, b rph  j  sē hīrōṁ  ē hār   ē 

s  ān  śvē  v rṇ   ē, dō   un suvr   nā h , nē  nā h    ndr nīl  v rṇ   ē, dō  p d  pr bh , 

vāsupūj    b ndhū  puṣp   ē s  ān  lāl , ēv ṁ dō  supārśv nā h , pārśv nā h   pr   ṅgu maṇi 

 p nnā   ē s  ān  h r   v rṇ , ēv ṁ   pē hu'ē sv rṇ   ē s  ān  v rṇ vālē śēṣ  sōl h ;   sē 

janmamaraṇ  sē r h   , s djñān -sūr  , dēv -v nd       ubīsōṁ   īr h ṅ  r  h  ēṁ  u    pr dān  

  rēṁ || 

 

****** 


